Chap. 32. 33.
45 lorsque jaurai désolé le pays d'E-
gypte, lersque toule sa terre qut était si
a te, sera déserte , lorsque j'en aurai
frappé tous les habitans, et ils sauront
alors que c'est moi qui suis le Seigneur,

16 ?oil'a les plaintes lagubres que 'on
fera sur Pharaon; les filles des nations le
pleureront ; on fera le deuil de l’Egﬁt:‘,
et de tout son peuple,, dit le Seigueur .

17 Le quinzi¢me du premier mois de la
dowziéme amnée, le Scignewr me parla
crcore, et me dit: .

48Fils de ' homme, chantezun cantique
lugubre sur tout le peuple d‘Eg}{pte; pré-
cipitez-la elle-méme avec les filles des na-
tions les plus fortes, dans la terre la plus
basse , avee ceux qui descendent au fond
de la fosse.

49 En quot, 8 peuple d’Egyple , étes-
vous meilleur et plus estimable que les
autres? Vous descendrez donc, et vous
mourrez avec les incirconcis. .

20 Ils périront tous par I'épée dans la
foule de eeux qui ont été tués : Fépée a
€té tirée contre L Egypte ; elle sera préci-
Pitée en terre avec tous ses peuples.

24 Les puissans d'entre les forta
viendront lui parler du milieu de l'enfer,
cux qui sont descendus avec ceux qui
étaient venus & son secours, et qui étant
passés par le fil de I'épée, sont morts in-
circoncis.

22 Assur est La avec tout son peuple; ses
sépalores sout autour de lui; ils ont tous
é1é tués ; s sont tous tombés l)ar I'épée.

23 Ils ont été ensevelis au plus profond
de l'abime, et tout son peuple est autour
de son sépulere ; toute cette foule de morts
qué ont péri par l'épée, qui autrefois
avaient répandu la terreur dans la terre
des vivans.

24 La est Elam et tout son peuple autour
de son sépulcre ; toute cette foule de morts
qui ont été passés au fil de Fépée, qui sont
descendus incirconcis aux leux les plus
has de la terre ; eux qui avaient répandu
la terreur dans la terre des vivans, et qui
ont porté leur ignominie avec ccux qui
descendent au foud de la fosse.

25 Ils ont mis son lit parmi tous ces
peuples, au milieu de ceux qui ont été
tués ; son sépulcre est autour de lui. Tous
ceux-la sont des incirconcis, et ils ont été
passés au fil de I'épée, parce qu'ils avaient
répandu la terrcur dausr:terre des vivans ;
et ils sont tombés honteusement avec ceux
qui descendent au plus profond de la fosse ;
s ont été mis en la foule de ceux qui
avaient été tucs.

206 La est Mosoch et Thubal, et tout
son peuple ; et ses sépulcres sont autour de
ku Tous ceux-la sont des incirconcis ,
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i sont tombés sous I'épée, parce qu'ils
;‘;l;ient répandu la lerreﬂr dans la terre
desvivans.

27 Ils ne dormiront point avec les vail-
lans hommes qui sont tombés morts, et

ui étaient incirconcis , qui sont descendus
3:1:3 Fenfer avec leurs armes , et ont mis
leurs épées sous leurs tétes; et leurs ini-
quités ont pénétré jusque dans leurs os,

arce qu'ils étaient devenus la terreur des
ames fortes dans la terre des vivans.

28 Vous serez donc vous-méme réduit
en poudre au milieu des incirconcis, et
vous dormirez avec ceux qui ont été passés
au fil de I'épée.

29 La est I'Idumée, ses rois et tous ses
chefs , qui ont été mis avec leur armée
parmi ceux qui ont été tués par I'épée, qui
ont dormi avec les incirconcis, et avec
ceux qut sont descendus au fond de la fosse.

30 La sont tous les princes de I'aquilon,
et tous les hommes violens qui ont éé
conduits avec ceux qui avaient été tués,
étant tout tremblans et tout confus malgré
leur fierté. Hs sont morts incirconcis avec
ceux qui avatent péi par Fépée, et ils ont
porté leur confusion avec ceux qui des-
cendent au fond de la fosse.

31 Pharaon les a vus, et il s'est consolé
de la foule de tout son peuple qui a été
tué par le tranchant de 'épée; Pharaon
les @ vus, avec toule son armée, dit le
Se%gneur Dieu.

2 J'ai répandu ma terreur dans la terre
des vivans, dit le Seigneur; et Pharaon
avec tout son peuple a dormi au milieu des
incirconcis , avec ceux qui avaient été tués
par I'épée, dit le Seigneur Dieu.

CHAPITRE XXXIIL
Ezéchiel est établi sentinclle pour la maison
d’lsraél, L’impénitence.des enfans d’Israél
attirera lour perte.

i Le Scigneur me dit encore ces paroles :

2 Fils de 'homme, parlez aux enfans
de votre peuple, et dites-leur : Lorsque
j aurai fait venir I'épée sur une terre, et que
e peuple de celte terre prenant I'un des
derniers d'entr'eux, l'aura établi pour
leur servir de sentinelle ;

3 et que cet homme ensuite voyant I'épée
«ui vient fondre sur ce pays-la, sonne de
la trompette, et en avertisse le peuple ;

4 si celui qui a entendu' le son de la
trompette ne se tient pas sur ses gardes, et
que l'épée survenant , emporte et le tue,
quel que puisse étre cet homme, son sang
rctombera sur sa téte.

5 Il a entendu le son de la trompette,, et
il ne s'est pas tenu sur ses gardes - il sera
responsable de son sang; mais s'il se ticnd
sur ses gardes, il sauvera sa propre vie,

6 Sila sentinelle vovant venir I'épée ne
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~onpe point de la trompette , et que le peu-
1:le ne se tenant point sur ses gardes, I'épée
vicone et leur dte la vie; iﬁ seront pour
eux surpris dans leur iniquité ; mais néan-
noins je redemanderai leur sang a la sen-
unelle. :

7 Fils de 'bomme, vous étes celui que
jai établi pour servir de sentincHe a la
maison d'Israél : vous écouterez donc les
paroles de ma bouche; et vous leur annon-
cerez ce que je vous aurai dit.

8 Si lorsque je dirai a I'impie : Impie,
vous mourrez trés-certainement ; vous ne
parlez point a l'impic, afin qu'il se retire
de sa mauvaise voie, et qu'il meure en-
suite dans son iniquité ; je vous redeman~
derai son sang 4 vous-méme.

9 Mais si vous avertisscz I'impie qu'il se
convertisse et qu'il quitte sa mauvaise voie,
¢t que lui néanmoins ne se convertisse
point et ne la quitte point, il mourra dans
son iniquité, et vous aurez délivré votre
ame.

10 Vous donc, fils de 'homme, dites &
Ia maison d'lsraél : Voici la maniére dont
vous avez accoutumé de parler : Nos ini-
quités, dites-vous, et nos péchés sont sur
nous : nous séchons et nous languissons
daus le péché; comment donc pourrions-
nous vivre?

#1 Dites-leur ces paroles : Je jure par
mot-méme, dit le Seigneur Dieu, que je
ne veux point la mort de I'impie , mais que
je veuxr que limpie se convertisse , qu'il
uitte sa mauvaise voie, et qu'il vive. Con-
vertisscz-vous , convertissez-vous , quittez
vos voies toules corrompues : pourquoi
mowrrez-vous , maison d'Israél?

12 Vous donc, fils de I'homme, dites
aux enfans de mon peuple : En quelque
jour que le juste péche, sa justice ne le
dclivrera point : et en quelque jour que
l‘ilppie se convertisse, son impiété ne lui
nuira point : et en quelque jour que le
juste vienne a pécher, il ne pourra’point
vivre daus la justice. :

13 Si apreés que j'aurai dit au juste qu'il
vivra trés-certainement, il met sa con-
fiance dans sa propre justice, et commet
Finiquité ; toutes ses aeuvres justes seront
mises en oubli, et il mourra lui-méme dans
Yiniquité qu'il aura commise.

44 Si aprés que j'aurai dit & Vimpie:
Vous wourrez trés-certainement, il fait
peuitence de son péché; et il agit selon la
droiture et Ja justice;

15 si cet impie reud le gage qu'on lui
avait confié; s'il restitue le bien qu'il avait
ravi; 51l marche dans la voie des com-
mandemens de la vie; et s'il ne fait rien
dinjuste, il vivia trés-assurément, et ne
ourra point.
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16 Tous les péchés qu'il avait commis
ne lui seront point imputés; il a fait ce
qui était droit et juste, et ainsi il vivra
trés-certainement.

17 Les enfans de votre peuple ont ré-
pondu sur cela : La voie du Seigneur n'est
Ppas juste ct équitable ; mais c'est leur voie
qui est injuste.

18 Car lorsque le juste aura abandonné
sa propre Justice, et qu'il aura commis des
ceuvres d'iniquité, il y trouvera la mort.

19 Au contraire lorsque I'impie aura
quitté son impiété , et qu'il aura fait ce qui
est droit et juste, il vivra dans sa justice.

20 Et néanmoins vous dites : La voie
du Seigneur n'ést pas droite. Maison d'Is-
raél, je jugerai chacun de vous selon ses
propres voies.

24 Le cinquiéme jour du dixiéme mois,
Ja douziéme année depuis que nous avions
¢té emmenés captifs, un homme qui avait
fui de Jérusalem, vint me trouver, et me
dit : La ville a été ruinée.

22 Or la main du Seigneur s'était fait
sentir 4 moi le soir de devant le jour ou
arriva cet homme qui avait fui de Jérusa-
lem : et le Seigneur m'avait ouvert la
bouche jusqu'a ce que cet homme viut me
trouver le matin; et la bouche m'ayant
été ouverte, je ne demeurai plus dans le
silence, : .

23 Le Seigneur me parla encore, et me

i

24 Fils de 'homme, ceux qui habiteut
dans ces maisons ruinées sur la terre d'Is-
raél disent maintenant : Abraham n'était
qu'un seul homme, et il a recu cette terre
pour la possédér comme son héritage ; nous
autres, nous sommes en grand nombre,
et c’est a nous gu'elle a éié donnée pour
la posséder.

25 Dites-leur donc ceci : Voici ce que
dit le Seigneur Dieu : Posséderez-vous cetle
tesre comme votre héritage, vous qui man-
gez des viandes’ avec le sang, qui levex
VoS yeux vers vos impuretés et vos idoles,
ct qui répandez le sang des hommes?

26 Vous avez toujours été préts a tirer
I'épée, vous avez commis des abomina-
tions ; chacun de vous a violé la fernme de
son prochain; et aprés cela, vous possé-
derez cette terre comme votre héritage?

27 Vous lcur direz donc : Voici ce qus
dit le Seigneur Dieu : Je jure par moi-
méme, que ceux qui habitent dans ces
licux ruinés périront par I'épée; que ceux
qui sont dans les champs seront livrés anx
bétes pour en étre dévorés ; et que ceux
:}ui se sont retirés dans les licux forts et

ans les cavernes , mourront de peste.

28 Je réduirai cette terre en une soli-
tude et cn un déserl : sa force altiére e/
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superbe sera détruite, ct les montugnes
({'lsraél seront désolées; sans qu'il y ait
plus persoune qui y passe.

29 Et ils sauront que c'est moi qui suis
le Seigneur, lorsque j'aurai rendu ainsi
celte terre déserte ct abandonuée, a cause
de toutes les abominations qu'ils y ont
comimises.

30 Quant a vous, fils de 'homine, les
enfans devotre peuple qui parlent de vous
le long des murs, et aux portes de lewis
maisons, se disent I'un & l'autre : Allons
ciitendre quelle est la parole yui sort de
la bouche du Seigneur.

31 Ils viennent a vous comme un peu-
ple quis'assemble cn foule, et ilss'asseyeut
devant vous comne étant mon peuple:
mais ils écoutent vos paroles, et ils n'en
font rien; parce qu'ils les changent en des
cantiques qu'ils repassent dansleur bouche
pendant que leur ceeur suit leur avarice.

32 Vous étes a leur égard comme un air
Je musique qui se chaute d'une mauniére
douce et agréable. Cest ainsi qu'ils enten-
deut vos paroles avec plaisir, sans faire
néanmoins ce que vous leur dites. )

33 Mais quand ce qui aura été prédit
par vous sera arrivé, comme il est tout
prés d'arriver, c'est alors qu'ils sauront
qu’il y aura eu un prophéte parmi eux.

CHAPITRE XXXIV.
Prophctie contro les mauvais pasteurs d’Isra¢l,

Dieu suscitera au milicu de ses brebis le Pas-

teur unique qui lcur est promis, et il fcra

uvec elles une alliance de paix.

1 Le Seigneur me parla encore, et me
dat:

2 Fils de 'homme, prophétisez touchant
les pasteurs d'Israél prophétiscz , et dites
aux pasteurs : Voici ce que dit le Sci-
gneur Dieu : Malheur aux pasteurs d'ls-
rael qui se paissent eux-mémes : les pas-
‘eurs ne paissent-ils pas leurs troupeaux?

3 Et cependant vous mangicz le lait de
mon troupeau, et vous vous couvriez de
sa laine; vous preniez les brebis les plus
grasses pour les tucr, et vous ne vous met-
ticz pas en peine de paitre mon troupeau.

4 Vous wavez point travaillé a fortifier
celles qui étaient taibles, ni a pauser et a
guérir celles qui étaient malades; yous
w'avez point baudé les plaies de celles qui
¢taient blessées; vous n'avez point relevé
celles qui étaient tombées; ct vous n'avez
point cherché celles qui s'étaient perdues,
nais vous vous contentiez de les dominer
avec une rigueur sévereet pleined'empirve.

5 Ainsi mes brebis ont été Jispersées ,
parce qu'elles n'avaient point de pasteurs;
elles out ¢é1¢é dispersécs en divers lieux, et
elles sont devenues 1o proie de toutes les
“ltes sauvages,
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6 Mes troupeaux ant orvé partout sur les
montlagnes et sur toutces les collines élevées s
mes t!'ot:{)eaux ont été dispersés sur toute
la face de la terre, sans qu'il y edt per-
sonne pour aller les chercher, sans, disje,
zu’il y edt personne qui se mit en peine

e les chercher.

7 Clest pourquoi, 8 pasteurs, écoutez la
parole du Seigneur :

8 Je jure par moi-méne, ditle Seigneur
Dieu, que parce que mes troupeaux ont été
liveés en proie, et que mes brebis ont été
€xposéds a étre dévorées par les bétes sau-
vages, comme n'ayant point de pastenr:
puisque mes pasteurs n'ont point cherché
mes troupeaux, mais qu'ils n'ont eu soin
que dese paitre enx-mémes, sans se mettre
en peine de paitre mes troupeaux ;

9 vous, dis-je, O pasteurs, écoutez la
parole du Seigncur.

10 Voici ce que ditle Seigneur Dieu : Je
viens moi-méme a ces pasteurs;; j'irai cher-
cher mon troupeau, et je le reprendrai
dentre leurs maius; je les empécherai &
l'avenir de continuer a paitre mon trou-
peau; je ferai que ces pasteurs ne se pai-
tront plus eux~mémes; je délivrerai mon
troupeau de leur violence, et il ne devien-
dra plus leur proic.

1 F Car voici ce que dit le Seigneur Dieu :
Je viendrai noi-méme chercher mes bre~
bis, ct je les visiterai moi-méme.

12 Comme un pasteur visite son trou=

eau lorsqu’il se trouve au milieu de ses
Brebis dispersées ; ainsi je visiterai mes bre-
bis, et je les délivrerai de tous les lieux ou
clles avaient été dispersées dans les jours
de nuage et d’obsourité.

13 Jc les retirerai d'entre les peuples;; je
les rassemblerai de divers pays, et je les
ferai revenir dans leur propre terre, et je
les ferai paitre sur les montagnes d'Israél
le long des ruisseaux et dans tous les lieux
habitables du pays.

14 Je les menerai paitre dans les pitura-
ges les plus fertiles : les hautes montagnes
d'Israél seront le lieu de leur piture; clles
s’y reposeront sur les herhesvertes; et elles
ruitront sur les montagues d Israél daus

es piturages les plus gras.

15 Je ferai moi-méme paitre mes brebis ;
je les ferai reposer moi-méme, dit le Sei-
gneur Dieu.

16 J'irai chercher celles qui étaient per
dues : je releverai celles qui étaient tom-
bées; je banderai les plaics de celles qui
dtaicnt blessées; je fortifierai celles qui
étaient faibles; je conserverai cclles qui
étaient grasses et fortes; et je les conduirai
dans la droiture et dans la justice.

17 Mais vous, mes brebis, voici ce que
dit le Seignewr Dieu : Je viens moi-méme



